ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZEN .

GRATULUJEMY ZAKUPU TEGO DOMOWEGO MIKROSYSTEMU
Z ODTWARZACZEM CD. CHARAKTERYZUJE SIE
LAAWANSOWANYM DESIGNEM, NOWOCZESNYM
WYGLADEM, WYJATKOWO BOGATYM DZWIEKIEM

I WYKORZYSTANIEM NAINOWSZYCH TECHNGOLOGII. PROSTA
OBSLUGA STEROWANIA.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Podczas projektowania tego produktu szczegolna uwage poéwiecona bezpieczenstwu.

W przypadku nieprawidtowego karzystania z urzadzenia moze jednak doj$¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. Z tego wzgledu uzytkownicy powinni
korzystac z niniejszego urzadzenia zgodnie z panizszymi wskazawkami.

Odtwarzacz CD jest urzadzeniem potprzewodnikowym i nie zawiera zadnych czesci, ktére
mogtyby zosta¢ wymienione samodzielnie przez uzytkownika.

Nie demontuj samodzielnie niniejszego urzadzenia, w przeciwnym wypadku grozi
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznum. W razie uszkodzenia urzadzenia
zwroc sie o naprawe do wykwalifikowanego technika serwisowego.

Zasilanie
Zasilanie ninigjszego odtwarzacza musi odpowiadac¢ parametrom podanym na tabliczce
zZnamionowe.

Wentylacja

Otwory wentylacyjne na obudowie stuza jako ochrona odtwarzacza CD przed
przegrzaniem. Otworéw tuch nie nalezy blokowac ani zakrywac. Nie umieszczaj
odtwarzacza na t6zku ani na kanapie.

Zrédta ciepta
Urzadzenie nalezy utrzymuywac z dala od zrédet ciepta, takich jak piecuki czy
bezposrednie $wiatto stoneczne.

Woda i wilgo¢
Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w srodowisku wilgotnym, na przyktad w tazience,
w kuchni lub w wilgotnej piwnicy itp.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc zasilanie. Do czyszczenia urzadzenia
nie nalezy uzywac detergentow w ptunie ub $rodkow zracych — urzadzenie nalezy
oczyscic¢ delikatna sciereczka.

Drzwiczki napedu dysku
Przy zamuykaniu drzwiczek napedu dysku nalezy uwazac, aby nie doszto do
przytrzasniecia palcow.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENS

Ciezkie przedmioty
Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotdw, w przeciwnum wypadku
moze doj$¢ do jego uszkodzenia.

Podtaczenie innych urzadzen

Przed podtaczeniem innych urzadzen do odtwarzacza CD nalezy sie upewnic, czy zostato
odtaczone zasilanie.

W przeciwnum razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub obrazen uzytkownika.

Urzadzenie laserowe

Jesli obudowa jest otwarta i odtwarzacz CD jest wtaczony, nie nalezy spogladac
bezposrednio na laser niechronionym wzrokiem, w przeciwnym wypadku moze dojsc¢ do
uszkadzenia wzroku.

Dysk
Nie nalezy korzystac z dysku, ktary jest pekniety, zdeformowany lub po naprawie, aby nie
doszto do usterki lub skrécenia zywotnosci urzadzenia.

Usterka wymagajaca naprawy

Jesli dojdzie do jednego z ponizszych problemow, odtacz zasilanie i skontaktuj sie

7 wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Doszto do uszkodzenia kabla zasilajacego lub wtyczki.

B. Do urzadzenia przedostaty sie ciecze lub przedmioty obce.

C. Urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wodu.

D. Jesli urzadzenie nie dziata, pomimo tego, ze jest obstugiwane zgodnie z instrukcja,
nie nalezy weciskac zadnych innych przyciskow oprocz tych, ktore zostaty podane
w niniejszej instrukeji. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia
a jego naprawa bedzie trudniejsza.

E. Urzadzenie spadto z wysokosci na ziemie.

F. Z urzadzenia czuc zapach spalenizny.

>

Konserwacja

Jesli nie posiadasz umiejetnoéci technicznych potrzebnuch do kanserwacji tego
urzadzenia, nie probuj naprawia¢ go samodzielnie. Po otwarciu obudowy urzadzenia
grozi niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. W razie potrzeby skontaktuj sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wuymiana czesci zamiennych

Jesli potrzebujesz wymieni¢ czesci zamienne, popros technika serwisowego, aby
wymienit je na identyczne modele. W przypadku wymiany na inne modele czesci
zamiennych moze dojé¢ do powaznej usterki, porazenia pradem elektrycznym ub
skrocenia zywotnosci urzadzenia.

Przeglad bezpieczefistwa
Po zakonczeniu konserwacji popros technika serwisowego o dokonanie Na miejscu kantroli
bezpieczenstwa, aby mie¢ pewnose, ze urzadzenie dziata bezpiecznie.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZEN

Uwaga: Przed uruchomieniem tego urzadzenia prosimy uwaznie przeczytac te
instrukcje i zachowac ja do uzycia w przysztosci.

Zasady bezpieczefistwa

1. Podczas przenoszenia odtwarzacza CD nalezy korzystac z oryginalnego pudetka
i materiatow opakowaniowych. Dostarczone przez producenta opakowanie stanowi
najlepsza ochrone odtwarzacza przed uszkodzeniem.

2. Nie umieszczaj odtwarzacza CD w poblizu substancji zracych i unikaj dtugotrwatego
kontaktu urzadzenia z produktami gumowymi lub plastikowymi, ktére mogtuby
pozostawic $lady na jego pokrywie.

3. Po dtugim okresie uzytkowania pakrywa gorna i tulny panel moga sie zagrzewac - jest
to zjawisko normalne, ktore nie stanowi usterki.

4. Jesli nie bedziesz korzystac z odtwarzacza CD, wyjmij z niego dysk, zamknij naped
dysku i wutacz zasilanie.

5. Jesli odtwarzacz CD nie but uzywany przez dtugi czas, niektére przyciski moga nie
dziata¢. Aby do tego nie doszto, zalecamy skorzystac raz na jakis czas z urzadzenia
lub zapewnic jego ochrone przed wilgocia.

Uwagi dotyczace bezpiecznego umieszczenia

W przypadku umieszczenia odtwarzacza CD w poblizu telewizors, radia b nagrywarki
wideo moze dojé¢ do znieksztatcen dzwieku. Z tego wzgledu odtwarzacz CD nalezy
utrzymuwac w dostatecznej odlegtosci od tego typu urzadzen.

Uwagi dotyczace bezpiecznego czyszczenia

1. Urzadzenie nalezy czusci¢ delikatna $ciereczka

2. W celu usuniecia plam nalezy skorzystac¢ ze $ciereczki z niewielka iloscia
rozrzedzonego $rodka do czyszczenia. Nie nalezy korzystac¢ z zadnych
rozpuszczalnikow ub rozcienczalnikow, rozpuszczalnikow benzynowych oraz
substancji lotnych, ktére mogtyby uszkodzi¢ pokrywe odtwarzacza.

3. Podczas czyszezenia odtwarzacza CD za pomoca $ciereczki z substancjami
chemicznymi nalezy postepowac zgodnie z instrukcja uzytkowania.

Uwaga: Czyszczenie i kalibrowanie czesci wewnetrznych nalezy powierzyc
wykwalifikewanym technikom serwisowym, w przeciwnuym wypadku moze
dojé¢ do uszkodzenia odtwarzacza ub skrocenia jego zywotnosci.

Uwagi dotyczace bezpiecznego uzytkowania dysku
1. SposOb trzymania dysku: nie dotykaj strony z zapisem

D G &

PL3

Copuright © 2021, Fast CR, a. s Revision 05/2021



ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2. Czyszczenie dysku: oczyse dysk delikatna sciereczka, wukonujac ruchy od $rodka
dysku w kierunku jego krawedzi. Jeéli znajdujace sie na dysku odciski palcow lub
kurz maja wptyw na jakosc¢ obrazu lub dzwieku, wytrzyj dysk zwilzona $ciereczka,
a nastepnie sucha $ciereczka. Do czyszczenia dysku nie nalezy uzywac toluenu,
$rodkow czyszczacych lub aerozoli antystatycznych, aby nie doszto do jego
uszkodzenia.

&

3. Przechowywanie dysku: wtéz dysk do opakowania i nie umieszczaj go w $rodowisku
wilgotnym lub zapylonum ani w miejscach narazonych na oddziatywanie
bezposredniego $wialtta stonecznego.

= S

Uwagi dotyczace bezpiecznego uzytkowania baterii

Jesli baterie beda uzywane w niewtasciwy sposob, moze dojs¢ do wycieku elektrolitu
lub korozji baterii. Z tego wzgledu nalezy przestrzegac¢ nastepujacuch wskazowek.

1. Podczas wktadania baterii do pilota zdalnego sterowania nalezy przestrzegac
prawidtowe] biegunowosci (plus i minus).

2. Baterii nie nalezy tadowat (o ile nie sa to akumulatorki), demontowac ani wrzucac do
ognia.

3. Nie nalezy uzywac razem réznych typow baterii ani taczy¢ nowych baterii
Z roztadowanymi.

4. W pilocie zdalnego sterowania nie nalezy pozostawia¢ uszkodzonych lub
roztadowanych baterii.

5. Jesli nie bedziesz przez dtuzszy czas korzystac z pilota zdalnego sterowania, wyjmij
Z Niego baterie, aby nie doszto do jego uszkodzenia wskutek wycieku elektrolitu.

6. Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata prawidtowo ub jesli dojdzie do skrocenia
Zasiequ jego dziatania, nalezy wymienic baterie na nowe.

/. Jesdli dojdzie do wycieku elektrolitu z baterii, nalezy najpierw oczyscic zasobnik na
baterie, a nastepnie wiozyc¢ nowe baterie.

Wskazéwki dotyczace korzystania z pilota zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany we wtasciwy sposob, wowczas

odbidr sygnatu przez odtwarzacz CD bedzie niskiej jakasci lub nie dojdzie do odbioru
sygnatu. Z tego wzgledu nalezy przestrzegac nastepujacych wskazowek.

Utrzymuj czese pilota odpowiedzialng za nadawanie z dala od intensywnego zradta
Swialta, jakim jest na przuktad $wiatto stoneczne, aby nie doszto do pogorszenia Wb
uniemozliwienia odbioru.

Skieruj pilota zdalnego sterowania na okno czujnika na odtwarzaczu CD.

Nie upuszczaj pilota na ziemie i nie narazaj go na intensywne uderzenia.

Nie pozwol, aby do pilota zdalnego sterowania przedostata sie woda lub inne ciecze.
Nie demontuj pilota zdalnego sterowania.

N

U
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Uwaga:

1. Maksymalna odlegtosc pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a adtwarzaczem CD
wynosi okato 7 metrow.

2. Uzywaj pilota zdalnego sterowania pod katem maks. 30 stopni w stosunku do okna
czujnika.

3. Whtoz baterie do zasobnika w pilocie, a nastepnie korzystaj z niego.

Whtasciwosci

Przeczytaj uwaznie ninigjsza instrukcje obstugi jeszcze przed rozpoczeciem podtaczania
i obstugi produktu. Zachowaj te instrukcje do ewentualnego uzutku w przysztosci.

+ Zgodnosce z CO, MP3, CD-R, CD-RW itp.

» Posiada port USB.

+ Posiada funkcje Bluetooth.

« W petni funkcjonalny pilot zdalnego sterowania.

«  Stereo tuner radia FM z systemem RDS.

Zawartos¢ opakowania

Instrukcja obstugi Pilot zdalnego Akumulator

sterowania
’ O N

—

Wazne ostrzezenia

*  Przeczutaj ninigjszy podrecznik uzytkownika. Postepuj wedtug instrukcji zawartych
w tym podreczniku.

«  Zwro¢ uwage na wszystkie ostrzezenia.

*  Przestrzegaj wszystkich zalecen.

« Uzuwaj tylko wyposazenia zalecanego przez producenta.

* Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet otwartego ognia, na przuktad ptonacuch $wieczek.

»  Korzystaj z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

*  Producent ani sprzedawca urzadzenia w zadnym wypadku nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie szkody powstate
na skutek nieprzestrzegania zalecen dotyczacych instalacji, ustawien, obstudgi,
konserwacji | czyszczenia tego urzadzenia, podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

« Chron urzadzenie przed przewroceniem, upadkiem na ziemig, uderzeniami,
wstrzasami | wibracjami, wilgocia i pytem.
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Dzieci moga korzystac z tego urzadzenia tylko jesli sa w odpowiednim wieku i zostaty
poinformowane o prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

Po obu stronach urzadzenia pozostaw wolne migjsce konieczne do wentylacji.

W ten sposob eliminowane zostaje ciepto wytwarzane podczas uzytkowania.
Zakrycie wszystkich otworéw wentylacujnych w obudowie urzadzenia zwieksza
niebezpieczenstwo przegrzania lub uszkodzenia urzadzenia. Nalezy zabezpieczyc, aby
otwory wentulacyjne nie buty blokowane na przyktad przez gazety, obrusy, zastony
itp. Postepuj wedtug wskazowek instalacji w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie instaluj tego urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani w poblizu zrodet ciepta takich jak grzejniki, kaloryfery, piece
lub inne urzadzenia (wtacznie z zasilaczami) generujace ciepto. Wysokie temperatury
znacznie skracaja zywotnose czesci elektronicznych w urzadzeniu. Urzadzenia nie
nalezy uzywac ani pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie kapiacej ani biezacej wody, zabrania
sie stawia¢ na nim obiekty napetnione woda, takie jak wazonuy. Chron urzadzenie
przed deszczem, kroplami wody i kontaktem z jakimkolwiek ptunem oraz nie
pozostawiaj ani nie instaluj go na dworze. Nie uzywaj tego urzadzenia na zewnatrz.
Jesli nie bedziesz postepowac wedtug niniejszej instrukcji, grozi niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wodu.

Chron urzadzenie przed przewréceniem, upadkiem na ziemie, uderzeniami,
wstrzasami | wibracjami, wilgocia i pytem.

Regularnie kontroluj urzadzenie. Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.
Urzadzenie jest wyposazone w pasywne promienniki, ktore gwarantuja bogaty

i naturalny dzwiek takze z matego urzadzenia i dziataja podobnie jak subwoofer. Nie
zakrywaj ich ani nie blokuj ich funkcjonowania.

Naprawy i konserwacja

Aby nie grozito niebezpieczenstwo obrazen wskutek porazenia pradem elektrycznum
lub wybuchu pozaru, nie wyjmuj tego urzadzenia z obudowy — wewnatrz nie

ma zadnych czesci, ktore mozna by wyregulowac samodzielnie, nie posiadajac
odpowiedniego sprzetu i kwalifikacji. Jesli urzadzenie wymaga regulacji lub naprawy,
skontaktuj sie z profesjonalnym os$rodkiem serwisowym.

Jesli podczas uzytkowania tego urzadzenia nastanie jakiekolwiek niezwykte
wydarzenie, na przyktad wyrazny zapach palacej sie izolacji lub dum wydobywajacy
sie z urzadzenia, natychmiast wytacz urzadzenie, odtacz je od zrodta energii i nie
korzystaj z niego przed udostepnieniem wynikow kantroli przeprowadzonej przez
technikow profesjonalnego o$rodka serwisowego.

Naprawy nalezy powierzyc¢ wykwalifikowanym technikom. Naprawy sa konieczne

w przypadku, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone, na przyktad
gdu urzadzenie zostato polane ptunem, wustawione na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nie dziata normalnie lub spadto na ziemie.

Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej Sciereczki.

Do czyszczenia nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw ani szorujacych $rodkow
czyszczacych, druciakéw ani gabek z szorstka powierzchnia.

6 PL

Copuright © 2021, Fast CR, a. s. Revision 05/2021



PANEL/PODLACZENIE

PRZEDNI PANEL

1 STANDBY / ON (Tryb czuwania
/ Wtacz)
2 AUX-IN (Wejscie audio)
1] 3 GNIAZDO USB
4

‘ PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/
o @ 10) Pauza)

“@' STOP (Zatrzymanie)

= = PREVIOUS (Poprzedni)
NEXT (Nastepnu)

~N O Ol

PANEL TYLNY

. . 8 SOURCE (Zrodto)
Qi@ @ 9 OPEN/CLOSE (Qtwieranie/
Zspo Zamuykanie)
10 GLOWNY REGULATOR
GLOSNOSCI
11 NAPED DYSKOW
12 WYJSCIE NA GLOSNIKI
13 Wejscie na antene FM/DAB

Podtaczanie Zrédta energii

Przed podtaczeniem upewnij sie, ze napiecie w sieci elektrycznej jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowe.

Dla wtasnego bezpieczenstwa przed podtaczeniem ninigjszego urzadzenia do sieci
elektrycznej uwaznie przeczytaj nastepujace instrukcje.

Aby uruchomic urzadzenie, podtacz kabel zasilajacy do gniazdka z napieciem AC~ 100 -
240V, 50/60 Hz i wigcz urzadzenie, wciskajac przycisk STANDBY na gornym panelu.
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PODLACZENIE

Ustawienia czasu

W trybie czuwania wcisnij i przytrzumaj (na 3 sek.) przycisk CLOCK na pilocie.

Wubierz format (12/24 godzinu) przy pomocy przycisku FAST REWIND/PREVIOUS (ub
FAST FORWARD/NEXT, a nastepnie zapisz ustawienia przez krotkie wcisniecie przycisku
CLOCK.

Ustaw czas (godzing) przy pomocy przycisku FAST REWIND/PREVIOUS (ub FAST
FORWARD/NEXT, a nastepnie przez krotkie weisniecie przycisku CLOCK przejdz do
ustawienia minut.

W ostatnim kroku pojawi sie pytanie, czy czas ma zosta¢ automatycznie
zsynchronizowany po uruchomieniu funkcji DAB. Przy pomocy przyciskow FORWARD/
NEXT (ub FAST REWIND/PREVIOUS zmienisz stan funkcji ON/OFF (WLACZONE/
WYLACZONE). Dokoncz ustawienia Wejscie audio wzmacniacza

i zapisz je przez krotkie wcisniecie

przycisku CLOCK. Gtosnik

. - Bluetooth
PODLACZENIE m m O D
SYSTEMU AUDIO

Wuyjscia gtosnikowe D

Podtacz gtosniki do zaciskow
wuyjscia na gtosniki za pomoca
przymocowanych kabli gtosnikowych.

AUXIN (Wejécie audio) SMCABOODER

Urzadzenie jest wyposazone w ztacze
audio jack 3,5 mm na przednim a .
panelu systemu audio. Tutaj mozna

podtaczuc analogowy sterea sygnat
audio urzadzenia zewnetrznego, na Wuyjscia gto$nikowe

przyktad odtwarzacze VCD, CD, VCR,

MP3 itp.

Przy pomocy kabla audio podtacz wujscie stereo audio adtwarzacza VCD, CB, VCR
do ztacza wejscia (AUDIO IN) na tum urzadzeniu. Wtasciwe Zrodto sygnatu AUDIO IN

(Wejscie audio) jest do dyspozycji po wcisnieciu przycisku [SOURCE] na pilocie.

Tryb MP3

Podtacz dusk USB flash (do portu USB HOST). Nastepnie wcisnij przycisk SOURCE

i wybierz zrodto USB.

Wecisnij przycisk, aby ustawic¢ gtosnose lub wybierz pozadana $ciezke.

Uwaga: Ze wzgledu na ilo$¢ urzadzen na rynku kompatybilnose i obstuga odtwarzania
wszystkich mediow nie jest zagwarantowana. Urzadzenia pamieci, ktore chcesz
podtaczyc, powinny zosta¢ wczesnie) sprawdzone lub sformatowane formatem pliku
FAT32. Odtwarzanie zapisanych na nich chronionych medidéw, plikéw lub tresci moze sie
nie powiesc¢. Odtwarzanie sprawdzonych i niechronionych medidw i tresci.

Uwaga: Media z wiekszym poborem energii niz posiada pamiec flash nalezy podtaczac
wutgcznie w przypadku, ze majg wtasne zrodto energii.

8 PL

Copuright © 2021, Fast CR, a. s. Revision 05/2021



PODELACZENIE/PILOT ZBALNEGO STEROWANIA

POLACZENIE BLUETOOTH

Oznaczenie modelu tego odtwarzacza to SMC4600DBR. Wecisnij przycisk [SOURCE],

aby przetaczyc na wtasciwe zrodto sygnatu, przy pomocy smartfona wyszukaj sygnat
Bluetooth odtwarzacza i w razie potrzebu wprowadz hasto O000. Na ekranie pokaze sie
,BT" a w przypadku skutecznego potaczenia odtwarzacz bedzie synchronicznie odtwarzac
utwory z telefonu. Aby odtaczyc Bluetooth, odtacz Bluetooth na smartfonie.

Bluetooth zostato po raz pierwszy skutecznie podtaczone do twojego smartfona. Odtacz
w smartfonie Bluetooth i podtacz go ponownie — odtwarzacz zapamigta smartfon

i automatycznie przeprowadzi synchronizacje. Wcisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby
wznowic¢ odtwarzanie.

Sterowanie przy pomocy pilota

Wtoz do pilota baterie. Skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania znajdujacy sie Na
przednim panelu. Pilot dziata na odlegtose okoto 8 metréw od czujnika i pod katem okoto
30 stopni z lewej i prawej stronu.

Instalacja baterii

1. Zdejmij ostone 2. Whtoz jedna baterie AAA/1,S 3. Ostone wtoz
pojemnika na baterie \/ do pojemnika na baterig, Z powrotem na
w tulnej czesci pilota zachowujac polaryzacje symboli SWoje miejsce.
zdalnego sterowania. +, - umieszczonych wewnatrz

pojemnika na baterie.

> - -

Uwaga:

«  Jezeli przez dtuzszy czas nie bedziesz uzywac pilota, wyjmij z niego baterie.

» /e stabych baterii moze wyciec elektrolit mogacy uszkodzic¢ pilota.

« Baterii nie nalezy wystawiac¢ na dziatanie wysokich temperatur, na przyktad na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ognia itp.

« Dbaj o $rodowisko naturalne i zutylizuj baterie zgodnie z przepisami rzagdowymi.

PL9

Copuright © 2021, Fast CR, a. s Revision 05/2021



PILOT /

STANDBY (Tryb czuwania)

CLOCK (Wuyswietlanie godziny, w trybie
czuwania — ustawienie godziny)

Przycisk SLEEP/TIMER (Ustawienie okresu

a automatycznego wytaczenia)
SOURCE PROG (Program — wybor pamieci)
- DIMMER (Ustawienia jasnosci wyswietlacza)
DIMMER REPEAT PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/Pauza)

FAST REWIND/PREVIOUS (Szybkie

odtwarzanie do tytu / Poprzednie)

FOLD+ (Folder +, przesuniecie w folderach)

FOLD - (Folder -, przesuniecie w folderach)

10+/TUN+ (10+/Strojenie+)

10-/TUN- (10-/Strojenie-)

VOLUME- (Zmniejszenie gtosnosci)

EQ (Korektor — FLAT, JAZZ, CLASSIC,

ROCK, POP)

OPEN/CLOSE (Otwieranie/Zamukanie

mechanizmu CD)

SOURCE (Wybor Zrodta audio — BT, DISC

,USB, DAB,FM AUDIO-IN)

SENCOR REPEAT/MENU (Tryb powtarzania:

SHUFFLE - losowo, REP ONE - powtorz

jeden, REP FOLD - powtorz folder, REP ALL

- powtdrz wszystko)

17 FAST FORWARD/NEXT (Szybkie
odtwarzanie do przodu/Nastepny)

18 INTRO/INFO (Szybki podglad utwordw
audio)

19 AUTO/STOP (Wuyszukiwanie stacji /
Zatrzymanie odtwarzania)

20 VOLUME+ (Zwigkszanie gtosnasci)

21 MUTE (Wutaczenie dzwieku)

Obstuga odtwarzacza CD

STANDBY  \/cignij, aby wtaczyc¢ urzadzenie. Wcisnij, aby przetaczyc urzadzenie na

tryb czuwania.
OPEN/CLOSE
Wcisnij, aby otworzyc lub zamknac naped dysku.
Wcisnij wielokrotnie, aby wybra¢ czas automatucznego wutaczenia
i wybierz opcje $-00, aby zablokowac funkcje automatucznego
wutaczenia, ktdra automatucznie przetacza urzadzenie na tryb czuwania.
SLEEP

Nastepnie wcisnij przycisk [STANDBY], aby je obudzic.

WCcisnij i przutrzymaj, aby otworzuc¢ tryb ustawien timera budzika,
nastepnie przy pomocy przyciskow [<e]/[P®1] upewnij sie, ze
prawidtowo ustawiono zegar i wcisnij ponownie ten przycisk, aby

potwierdzi¢. W ten sam sposob ustaw wartose gtosnosci.

10PL
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Wecisnij ponownie, aby zmieni¢ jasnose wyswietlacza dla okna
wyswietlacza.

Wcisnij ten przycisk, aby otworzyc tryb ustawien zegara, wcisnij przycisk
(]/[PP], aby wubra¢ wyswietlanie 12H lub 24H, wcisnij przycisk
zegara, aby potwierdzi¢, a nastepnie przy pomocy przycisku [e]/[p]
ustaw czas zegara i potwierdz przez kolejne wcisniecie tego przycisku.
Weisnij kilkukrotnie, aby przetaczac tryby CD, AUDIO IN (Wejscie audio),
BLUETOQTH, USB, FM i DAB.

Wcisnij przycisk, aby zatrzumac odtwarzanie.

Wecisnij, aby zatrzumac tymczasowo odtwarzanie. Wcisnij ponownie, aby
wznowic¢ odtwarzanie.

Przutrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby odtaczyc Bluetooth.

WCcisnij, aby przejs¢ na kolejna Sciezke.

Przytrzymaj, aby szybko odtwarza¢ do przodu.

WCcisnij, aby przejs¢ na poprzednia Sciezke.

Przytrzymaj, aby szubko odtwarzac do tutu.

Weisnij przycisk [VOLUME+], aby zwiekszyc gtosnosc.

Weisnij przycisk [VOLUME-], aby zmniejszyc gtosnose.

W trybie zatrzymania wtéz dysk CD i wcisnij przycisk [PROGRAM],
aby otworzy¢ tryb programu. Przez wcisnigcie strzatek [e]/[p]
wybierz pozadana sciezke i ponownie wcisnij przycisk [PROGRAM],
aby potwierdzi¢ wubdr. Aby rozpocza¢ adtwarzanie programu, wcisnij
przycisk [p].

WCcisnij, aby tyumczasowao wuytaczyc dzwiek. Wcisnij ponownie, aby
ponownie go wtaczyc.

Wcisnij, aby kolejno odtworzyc fragmenty $ciezek, trwajgce okoto
dziesieciu sekund dla kazdej $ciezki.

Wcisnij wielakrotnie, aby przetaczac truby powtarzania.

Wecisnij ten przycisk, aby przeskoczyc dziesie¢ éciezek do przodu.
Wcisnij ten przycisk, aby przeskoczyc dziesie¢ sciezek do tutu.
Wecisnij, aby przejs¢ do kolejnego folderu.

WCcisnij, aby powrdéci¢ do poprzedniego folderu.

Wcisnij, aby przetaczyc tryb korektora.

PL1
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ARZANIE PODS

Sterowanie tunerem

W trybie tunera mozna korzystac z nastepujacych przyciskdw. Weisnij przycisk [FM], aby
wybrac tryb tunera.
TUNE+/- TUN+: wcisnij, aby dostroi¢ (zwiekszyc) czestotliwose.

TUN-: wcisnij, abg dostroi¢ (zmniejszyc) czestotliwose.
Przytrzumaj przycisk [TUN-+/-], aby ptunnie zwigksza¢/zmnigjsza¢ czestotliwosc.

AUTO WCcisnij, aby automatycznie przeszukac transmisje kanatow radiowych;
wciénij ponownie, aby zatrzymac automatyczne wyszukiwanie.

0 WCcisnij, aby przejs¢ na kolejna stacje w ramach preselekcji.

@ WCcisnij, aby przejs¢ na poprzednia stacje w ramach preselekcji.

INTRO

Niektore stacje radia obstuguja funkcje RDS. Wecisnij przycisk INFO, aby
wyswietlic informacje nadawane przez stacje radiowa.

UWAGA: \W trybie tunera sa rowniez aktywne przyciski [VOLUME+/-], [MUTE].
Szczegotowe informacje znajduja sie we wstepie do obstugi odtwarzacza CD w ninigjszym
rozdziale.

Obstuga menu FM

W trybie FM nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu FM. W tum menu mozna
wybrac nastepujace pozycje i funkcje menu przez wecisniecie przycisku TUNE+ lub TUNE-
(aby otworzy¢ pozycje menu i potwierdzi¢ wubdr, wcisnij przycisk odtwarzania/pauzy; aby
zamknac¢ menu, wcisnij przycisk MENU):

[SCAN SET] (Ustawienia skanowania): \W/ubor czutosci skanowania (tylko silne stacje lub
wszystkie stacje).

[AUD SET] (Ustawienia dzwigku): Ustawienia dozwolenia trybu stereo lub wumuszenia
trybu mono w menu ustawien dzwigku.

[SYSTEM] (System): Menu systemowe zawierajace opcje RESET (Restart), UPGRADE
(Aktualizacje) i SW VER (Wersja oprogramowania). Przez ingerencje w te pozucje moze
dojé¢ do nieoczekiwanego zatrzymania wszystkich funkcji.

Zaplsgwame stacjl FM w pamieci
weisnij i przytrzymaj przycisk PROG (az nazwa stacji zacznie mrugac) na pilocie,
a nastepnie przez wcisniecie przycisku TUNE+/TUNE- na pilocie wybierz pozadana
liczbe preselekcji stacji.

2. Wcisnij przycisk play/pause, aby potwierdzi¢ - stacje sie zapisza a na ekranie pojawi
sie ,STORED" (Zapisane).

3. Wecisnij przycisk PROG, aby wuyswietli¢ stacje zapisane na preselekcji.

Uwaga: przed uruchomieniem funkcji FM upewnij sie, ze mikrosystem jest podtaczony do
anteny z dobrym odbiorem sygnatu.

12PL
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RZANIE PODST/

Obstuga DAB

Digital Audio Broadcasting (DAB) to rodzaj cyfrowego nadawania radia za posrednictwem sieci

nadajnikow. Oferuje wiecej opcji, lepsza jakosc dzwieku i wiecej informacji.

Weisnij kilkakrotnie przycisk [DAB], aby wybrac zrodto DAB, w trubie DAB przez wcisniecie
przycisku [REPEAT/MENU] otwdérz menu DAB i wcisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby
potwierdzi¢ operacje menu.

Nastepnie przez wcisniecie przycisku [TUN+] lub [TUN-] przegladaj opcje menu:

[Full scan] (Petne skanowanie): wyszukiwanie i zapisanie wszystkich dostepnych stacji
radiowych DAB. [Manual] (Reczne): reczne strojenie stacji DAB.

[Prune] (Czyszczenie): usuniecie wszystkich nieaktualnych stacji z listy. [Sustem] (System):
edycja ustawien systemu.

Jesli checesz wybrac jakas opcje, weisnij przycisk [play/pause), aby potwierdzic.

Jesli cheesz ustawic stacje z listy dostepnych stacji, weisnij kilkukrotnie przycisk [TUN+] lub
[TUN-], aby przeglada¢ dostepne stacje w trybie DAB; przez ponowne wcisnigcie przycisku
[INFOJ] mozna wuyswietli¢ rézne informacje DAB.

Zapisywanie stacji DAB w pamieci

Abuy zapisac na preselekcji, nalezy najpierw ustawic stacje, ktdra chcesz zapisa¢ w systemie

DAB.

1. Wecisnij i przutrzymaj przycisk PRG na pilocie — na wyswietlaczu pojawi sie ,## EMPTY"
(Pusta).

2. Wecisnij przycisk TUNE+/TUNE- na pilocie, aby wybrac liczbe preselekcji stacji.

3. Abu potwierdzi¢, nacisnij przycisk play/pause.

4. Stacja zostanie zapisana a na wyswietlaczu pojawi sie ,STORED" (Zapisane); zapisana
stacje mozna teraz wybrac¢ przy pomocy przycisku e (ub Ppl.

Uwaga: przed uruchomieniem funkcji BAB upewnij sie, ze mikrosystem jest podtaczony
do anteny z dobrym odbiorem sygnatu. Staby sygnat bedzie powodowac przerwanie
odbioru audio.
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IE PROBLEMO

Rozwigzywanie probleméw

Przed kontaktem z pomoca techniczna przeprowadz samodzielna kontrole wedtug

ponizszej tabeli.

Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Urzadzenie nie jest
zasilane

+ Sieciowy kabel zasilajacy nie jest
podtaczony do zrodta energii lub nie
jest podtaczany do Zrodta energii
salidnie.

+ Skontroluj, czy sieciowy kabel
zasilajacy jest dobrze podtaczonuy.

Diwiek

Nie stycha¢ dzwieku
lub dZwiek jest
znieksztatcony.

» Kable audio nie sa dobrze
podtaczone.

Gtosnose ustawiona jest na
minimum.

« Dzwiek jest wytaczonu.

+ Padtacz solidnie kable audio.
« Zwieksz site gtosu.

+ Aby wtaczyc dzwiek, wcisnij
przycisk [MUTE] na pilocie zdalnego
sterowania.

« Weisnij przycisk [PLAY/ PAUSE]

Nie mozna odtworzyc
ptuty

Dusk jest nieprawidtowo wtozony do
napedu.
+ Urzadzenie jest niekompatybilne
7 dyskiem.
+ Duysk jest brudnu.

Skontroluj, czy dusk jest wtozony
do napedu zadrukowana strong ku
gorze.

Wyczyse dysk.

Po podtaczeniu

+ Umieszczone urzadzenie USB

+ QOdtwarzacz nie obstuguje jednostek

jednostki USB prawdopodabnie nie posiada USB bez certyfikatu. Jesli wystapi

do odtwarzacza certyfikatu. btad odtwarzacza, wutacz go, odtacz

wystepuje btad kabel zasilajacy z gniazdka i odtacz

odtwarzacza. jednostke USB od odtwarzacza.
Nastepnie ponownie wigcz
odtwarzacz. Odtwarzacz wznowi
normalny stan.

Nie dziatajq przyciski |+ Urzadzenie jest zaktdcane przez » Wutacz i odtacz urzadzenie.

urzadzenia. elektrycznosc statyczna itp. Nastepnie podtacz wtyczke

do gniazdka i ponownie wiacz
urzadzenie.

Pilot nie dziata.

W pilocie nie ma baterii.

» Roztadowane baterie.

+ Pilat nie jest skierowany na czujnik
zdalnego sterowania.

+ Pilot zdalnego sterowania jest poza
zasiegiem.
+ Urzadzenie jest wytaczone.

+ W10z do pilota dwie baterie AAA/1,5
V.

+ Wuymien baterie na nowa.

« Zagwarantuj, aby pilot byt
skierowany na czujnik zdalnego
sterowania.

+ Zapewnij, aby pilot znajdowat sie
W zasiegu roboczym.

» Wutacz urzadzenie i odtacz je
z gniazdka sieciowego. Nastepnie
ponownie wtacz urzadzenie.
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Dane techniczne

DANE TECHNICZNE

Zrodto zasilania

AC~ 100 - 240 V, 50/60 Hz

Zuzycie energii 30w
Robocza Temperatura -10 ~ +35°C
$rodowisko Wilgotnos¢ wzgledna | 5% ~ 90%

Stosunek sygnatu do
szumu S/N (mierzony
krzuwa wazona A)

>80 dB (1kHz)

Skala dynamiki

> 70 dB (1 kHz)

Wejscie dysku [ catkowite znieksztatcenia

harmoniczne (THD) +

<-60 dB (1 kHz)

szum
EVQEDA}%@Q Ponizej limitu pomiaru

Moc wyjsciowa (maks.) 15Wx2

Zakres czestotliwoéci + 3 dB (84 Hz - 16 kHz)

Wuydajnos¢ elektryczna <1TW

180 x 135 x 245 mm
155 x 254 x 129 mm
4,2 kg (urzadzenie)

Jednostka gtowna
Gtosnik

Wymiary

Masa

Kaodek Bluetooth: SBC; profil: A2ZDP/AVRCP

Radio FM Zakres 87,5 MHz — 108 MHz
czestotliwosci
DAB Zakres 174,928 MHz - 239,200 MHz
czestotliwosci
Bluetooth Wersja 50
Moc maksymalna nadajnika 100 mW przy 2,4 GHz -
2,4835 GHz

A Uwaga: i}

Wszystkie prawa do wuygladu, funkcji i specyfikacji zastrzezone.
Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian designu i informacji technicznych
bez wczesniejszej zapowiedzi.

\ J

Symbol CE podany na urzadzeniu, w instrukcji obstugi i na opakowaniu 0znacza, ze
urzadzenie spetnia podstawowe wymagania dyrektywy R&TTE, 1995/5/WE, Durektywy
niskiego napiecia 73/23/EWG. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie www.Sencor.cz.
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N

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac na migjsce wyznaczone do sktadowania odpadu
przez lakalny urzad.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodnigj
0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc
wyrzucane wraz ze zwyuktym odpadem komunalnum. Aby je prawidtowo

pr— zutylizowac, odnowic¢ lub paddac recyklingowi, przekaz te wuroby do
wiasciwych punktow zbiorki odpadow. W niektarych panstwach Unii
Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrécic produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie nowego produktu bedgcego jego odpowiednikiem.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne Zrodta surowcow
naturalnych i przeciwdziatasz ich negatywnemu wptywowi na $radowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, ktory mogtby by¢ wynikiem nieocdpowiednigj
likwidacji odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbiorki odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju
odpadow moga buc¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Chcac zutylizowac¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwroc sie o potrzebne
informacje do sprzedawcy lub dostawcy wurobu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wyrob, zwrde sie

0 potrzebne informacje dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji do lokalnych urzedow
lub sprzedawcu.

C Spotka Fast CR, a.s. niniejszym oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
SMC 4600DBR jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Zastrzegamy sobie mozliwoée dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na tergtorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujgce w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabytu. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnega. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie o wymianeg sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m  usterka buta widoczna w chwili zakupu;

m usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;

m  produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;

m  produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;

B produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku ub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

m  produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;

m  produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);

m produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatdw eksploatacujnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);

m  produkt but naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;

m uzytkownik nie jest w stanie udowadni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;

m  produkt nie moze byc zidentufikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancujnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od

daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na

stronie internetowej lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.



FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


